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GLassi J
PREZENTACLJA AKTIVNOSTI NA SMOTRI

Brojne organizacije i pojedinci imali promociju

Osim Saveza bh. udruZenja u Svedskoj u auli Moriska Paviljongen svoju prezentaciju imali su prijatelji i saradnici medu kojima su:
Bh. omladinski savez u Svedskoj, Bh. $vedski savez zena u Svedskoj, Bh. udruzenje péelara u Svedskoj, a zabiljezili smo i promociju knjige
»,Gradovi u pjesmama i kerama“, zbirka pjesama i rukotvorina Sadete Sokol. Naravno, u auli se mogla naci i dokumentacija iz NBV-a, te

promotivni materijali Osiguravajuée agencije ,,Folksam®.
BHRF Press
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GLASBiH
, avez bh. udruZenja u Svedskoj jo3 jednom je uspjesno organizirao manifestaciju

kulturno-umjetni¢kog karaktera koja je u svijetu Bosanskohercegovacke dijaspore

sigurno bez premca. Zato uop¢e nije slu¢ajno §to ponovo, kao i prosle godine, Glas BiH

OSNOVAN/GRUNDAT 1993. nudi svoje novinske strane da se sve zabiljeZi i da se pamti.
Dvadesetprvi put je sve bilo organizacijski savr§eno i vrijedno paznje svih onih $to su
lzdava&/Utgivare prvog oktobarskog dana uzivali u sali Moriska Paviljongen u Malméu. Program same
Savez bosanskohercegovackih manifestacije ovog puta bio je nesto drugaciji ili, da kazemo, kvalitetniji i osebujniji,
udruZenja u Svedskoj/Bosnisk- donosedi vise sadrzaja i vei broj uéesnika na sceni. Selektoru manifestacije nije bilo lako,
Hercegovinska Riksforbundet i ali se trud isplatio.
Sverige Napredak koji je evidentiran rezultat je napornog rada svih udruzenja ¢lanica Saveza.

Tokom kalendarske radne godine volonterskim angazmanom pojedinci i grupe u
udruzenjima uspjeli su na pravi na¢in spremiti svoje prvotimce, poslati ih na Regionalne
smotre i na kraju na Saveznu smotru donijeti ono najbolje $to nasa dijaspora u Svedskoj
ima sa sobom i u sebi.

Bosna i Hercegovina nije bila daleko tog 1. oktobra, mogla se osjetiti kroz bosanske
sevdalinke, folklor i recitacije. Sto je najvaznije, ponovo smo se okupili, osjetili iste
vibracije i imali iste Zelje. Na kraju, s ostvarenim plasmanom neko je bio manje ili vise
sretan, ali svi su osjecali i odnijeli sa sobom zadovoljstvo koje ¢e dati podstrek za novu
smotru, bolju i vecu, a to je ve¢ naredne godine.
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PUN KALENDAR
AKTIVNOSTI

Podnesen izvjestaj o finansijskoy situaciyi, te
razmatrani planovi za naredni period

Peta redovna sjednica GO BHRF-a Ostali prisutni: Zemira Sarajli¢

odrzana je 15. oktobra u prostorijama U S v U J E N Z A P I S N I K (Nadzorni odbor), Sadeta Murié

Udruzenja "Bosanska Krajina” Malms. (koordinator Odbora za $kolstvo), Jasmin

U dva preostala mjeseca kalendarske Otvarajudi sastanak predsjednica Azra Bajri¢ (¢lan GO SSDBiH), Muhamed

godine i Cetiri mjeseca do naredne Jelaci¢ konstatovala je da su na sjednici Mujaki¢ (Odbor za kulturu) i Nedzad

Godisnje skupstine obavit ¢e se vise prisutni ¢lanovi: Fatima Veladzi¢, Mulazimovi¢ (sekretar Saveza).

redovnih i vanrednih aktivnosti. Almedina Saci¢, Amel Mulali¢, Kenan Zapisnik s prethodne sjednice usvojen je
Jasarspahié¢, Nazmija Konjevié. bez primjedbi, a u odsutnosti blagajnika
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Feke Pendeka predsjednica Jelaci¢ dala je
kratki izvjestaj o finansijskoj situaciji za
prvo polugodiste radne godine. Pojasnila je
i nove uslove dobijanja pomo¢i od NBV-a,
kojima se ubuduée treba prilagoditi. Nuzno
se treba pristupiti trazenju i drugih izvora
finansiranja, migljenje je Azre Jelacic.

SAVEZNA SMOTRA

Clan Odbora za kulturu Kenan Jasarspahic
dostavio je izvjestaj sa Dvadesetprve
savezne smotre u Malméu. Veéim dijelom
su to zapazanja i prijedlozi o poboljsanju

Malmo: Vazne odluke sastanka

kvaliteta smotre. Prijedlozi su se odnosili
na formu i vrijeme odrZavanja regionalnih
smotri.

Na sjednici je usvojen prijedlog kojim se
zeli tri godine unaprijed planirati i znati
mjesto odrzavanja Savezne smotre, te da
to bude naizmjeni¢no u tri geografska
regiona. Da bi bilo $to manje nesporazuma,
predloZeno je i da se dijelovi propozicija
smotre preciziraju i pojasne. Trazit e

se viSe odgovornosti kod prijavljivanja
broja uéesnika i bolji pregled troskova
prevoza. Takoder, naglaena je potreba
pravovremenog dostavljanja spiskova

ucesnika i sadrzZaja s kojim se nastupa

na smotri.

Predlozeni materijal i sugestije bit ¢e
polazna osnova za sastanak Odbora za
kulturu, nakon Cega bi se prijedlozi uputili
udruZenjima na razmatranje. Glavni
odbor izrazio je zahvalnost domaéinu
BKF ”Sarajevo” za angaZovanje i realizaciju
Savezne smotre, kao i ostalim volonterima
koji su doprinijeli da manifestacija bude
uspje$na i ostane najveci kulturni dogadaj
u bh. iseljeni§tvu u svijetu.

SARADNIJA U REGIJI
SKANE

Sastanku je prisustvovao i Jan Gyllenbok,
regionalni Sef NBV-a u regiji Skine, koji
je stigao na poziv predsjednice Saveza.
Ovom prilikom aktivno se uklju¢io u
diskusiju oko saradnje BHRF-a i
NBV-a. Razgovor je bio veoma koristan,
jer su se razjasnili neki od dosada$njih
nesporazuma koji su nastali u saradnji sa
bh.

udruzenjima. Gyllenbok je obecao veéu
pomo¢ lokalnih kancelarija NBV-a oko
evidencije aktivnosti u udruZenjima.

STRATEGIJA U
SARADNIJI

Zbog uklju¢ivanja novih ljudi u uprave
udruzenja potrebno je stalno iznova
tumaditi pravila saradnje s lokalnim
kancelarijama NBV-a, te davati uputstva
kod popunjavanja dokumentacije. Iako
postoje specifi¢nosti po regijama, ostaje
konstatacija predsjednice Jelaci¢ da ima jos
dosta resursa koji nisu iskori$teni. Brojne
aktivnosti Saveza i udruZenja (sastanci
redakcije magazina "Glas BiH”,
Regionalne smotre, pripreme i realizacija
kulturnih manifestacija) ostaju
neregistrovane, a to u konacnici znadi da
se resursi ne iskoristavaju i samim tim
dobija se manje finansijske podrske od
NBV-a. Udruzenja koja imaju omladinske
aktive trebaju i njihovu aktivnost
evidentirati kod NBV-a, mi§ljenje je
¢lanova GO.

0DBOR ZA
CLANSTVO

Izvjestaj o radu Odbora za ¢lanstvo
podnio je Nazmija Konjevi¢, koji je
naglasio pozitivan trend u aktiviranju rada

mmimiiiii i

odredenog broja udruzenja i njihovog
vracanja u ¢lanstvo Saveza.

- Potrebno je vise fleksibilnosti i direktnog
kontakta s ljudima, a ne samo krute
administracije. Kontraproduktivno je
insistirati da se neko malo udruzenje zbog
jedne ”preskocene” godine u placanju
¢lanarine podvrgava proceduri ponovnog
uclanjivanja - misljenje je Konjevica.

KONFERENCIJA
MATERNJI JEZIK

Izvjestavajuéi Glavni odbor o realizovanim
i planiranim aktivnostima za konferenciju
"Maternji jezik i visejezi¢nost kao osnova
za povecanje uzajamnog razumijevanja’,
predsjednica Jeladi¢ podsjetila je da je
ranije donesena odluka da BHRF bude
domadin konferencije koja ¢e se odrzati

u Stockhomu 19. 1 20. novembra. Glavni
odbor prihvatio je ovu informaciju i dao
odredene sugestije za uspjesniju realizaciju
projekta.

DAN DRZAVNOSTI
| GODISNJA
SKUPSTINA

Do kraja viesatnog sastanka razgovaralo
se o obiljezavanju 25. novembra, Dana
drzavnosti BiH, te pripremama za redovnu
Godisnju skupstinu Saveza. Almedina
Sadi¢ iznijela je prijedlog Glavnog odbora
Bh. $vedskog saveza Zena da ovaj savez
bude organizator centralne manifestacije

i da se to uradi u saradnji s UdruZenjem
"BiH” u Norrképingu i Aktivom Zena
”Safir” Norrkoping. Prijedlog je prihvacen,
a usvojena su i konkretna zaduzenja za
realizaciju manifestacije.

U fazi priprema za narednu Godisnju
skupstinu oéekuje se vise aktivnosti u
radu Kandidacione komisije, kako bi se
nasla kvalitetna kadrovska rjesenja za
popunu organa Saveza. Prema pravilu,

ova aktivnost bi trebala biti stalna tokom
godine, ali se u zavrsnoj fazi radi dosta
stihijski i kampanjski. Pred Glavnim
odborom ostaje jo$ jedan sastanak prije
kraja radne godine na kojem bi se potvrdio
i dopunio kalendar aktivnosti Saveza

i udruzenja do odrzavanja Godisnje
skupstine.

Nakon intenzivnog rada predsjednica
Jelaci¢ zakljucila je sastanak i zahvalila se
za dolazak i uéesée, a izrazila je zahvalnost
i Upravi udruzenja "Bosanska Krajina”

i Aktivu Zena "Perdan” za pruzeno
gostoprimstvo.

M.M.
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NARODNO OBRAZOVANIJE
KAO IZAZQV

BHSSZ NA SAJMU KNJIGA

Sajam knjiga u Géteborgu ove godine
imao je radnu temu ”Sloboda govora”

i okupio je ponovo brojne izlagade i

goste iz Svedske i svijeta. Medu brojnim
predstavljenim materijalima mogli su se
nadi i dokumenti organizacija koje se bave
narodnim obrazovanjem. U¢es¢e NBV-a
na ovoj znacajnoj kulturnoj manifestaciji
bila je prilika da se kao ¢lan NBV-a pojavi
i svoj rad predstavi Bh. $vedski savez Zena.

VRIJEDNA
DOKUMENTACIJA

U saradnji sa NBV predstavljene su knjige

bosanskohercegovackih pisaca iz dijaspore.

BHSSZ je izlozio materijale iz svog kruga
djelovanja: kataloge "Kazi to sa vezom” i
"Bosanski ¢ilim”, komplete magazina "Glas
BiH” Saveza bh. udruzenja u Svedskoj.
Izlozeni su i primjerci knjiga u &ijem su
izdavanju ucestvovali BHRF i BSSZ: ”Sara
i Serafina” DZevada Karahasana, "Noveller
fran Bosnien-Hercegovina” (izbor Izeta
Muratspahica) i "Pripovijetke” Augusta
Strindberga (prevod na bosanski jezik).
Ovom prilikom promovirane su i knjige na
bosanskom jeziku: "Deseta vrata

pakla” Rezaka Hukanoviéa, ”Sjecanja”,
dokumentarna poezija Tomislava Ljevaka
i”Srebrenica je vrisak do neba” Zumbera
Muratovica.

LIJEPI UTISCI

Svoje impresije o uces¢u na Sajmu iznijela
je predsjednica BHSSZ-a Almedina Sacié¢:

- Ovo je sajam na koji nije lahko doéi.
Bila nam je velika ¢ast biti dio ove

manifestacije, a i velika je to Cast za

pisce kojima smo pomogli u tampanju

i predstavljanju. Zahvaljujemo se i
Sabaheti Vehabovi¢ iz NBV-a za pomo¢

i lijepe fotografije. Zajednic¢kim radom i
saradnjom moze se ostvariti puno lijepog i
korisnog— istakla je Saci¢.

M.M.

a

Predstavljeﬁi materijali

BHSSZ - NBY
VIDEOKONFERENGIJA PET
GRADOVA

Odlicni rezultati i prakticnosti konferencije

Modernim sredstvima komunikacije

brzo se prevaljuju rastojanja, ostvaruju
ustede, a postizu dobri rezultati. Uprava
NBV-a zapocela je sa videosastancima

sa ¢lanicama organizacije pod imenom
»Zajedno 2016“. Zamisao je bila da se
zajednicki analizira rad saveza, statistika,
kvalitet, da se razgovara o aktivnostima sa
novopridoslim azilantima te planovima
za 2016 godinu. Prvi sastanak odrzan je

u aprilu a u oktobru je bilo vrijeme za
analizu uradenog u prvoj polovini godine.
Na ovu videokonferenciju odazvali su

se ¢lanovi Glavnog odbora BHSSZ iz
Borasa u sastavu Mirjana Berberovié,
Fatima Selimagi¢, Zlatija Jasarevi¢ i Jasim
Selimagi¢, iz Gislaveda Sadeta Muric,

# Odusevljeni ucesnici

Saliha H. Hadzisalihovi¢ i Mirsada
Zekiri a iz Norrképinga Sefika Makas,
Aida Nezirevi¢, Vahida Huskovi¢, Enisa
Huseinovi¢, te Muhamed Mujaki¢. U
Vixjou su bile Izeta Burazerovié, Jasna
August i Senada Kahriman.

DIREKTNA VEZA

U studiju NBV-a u Borasu javljala se
Almedina Saci¢, predsjednica BHSSZ-a.
Iz dva studija u Stockholmu VD rektor
NBV-a Catharina Sandberg i Stefan
Lahall, odgovoran za saradnju sa bh.
organizacijama u Svedskoj te odgovorni
za statistiku i kruZoke Ann Borres Back i
Maria Carlsson.

Na ovoj videokonferenciji razgovaralo

se najvise o statistici i ostvarenim satima
obrazovanja po regionima i udruZenjima
s akcentom na ¢injenicu da NBV kao
narodni pokret obrazuje svoje ¢lanstvo i
§iri saznanje o zdravom Zivljenju.

BOLJI PREGLED

Istaknut je zahtjev o redovnom
pokazivanju statistickih podataka

kako bi se na vrijeme moglo reagirati
kod eventualnih negativnih rezultata.
Na osnovu tog zakljucka razmatralo

se 1 trenutno stanje prijavljenih sati i
aktivnosti. Region Jonkoping daleko je
ispred a posebno Aktiv Zena ”Osmijeh”
Gislaved.

Istaknut je i primjer Aktiva Zena "Safir”

Norrképing koji vrijedno radi vise od 20
godina ali nema evidentiranih sati kod
lokalne kancelarije NBV-a. Predsjednica
saveza Sali¢ obecala je potraziti
odgovarajuce rjesenje za ovaj problem.
Catharina Sandberg istakla je da ¢e na
Godisnjoj skupstini NBV-a u januaru
naredne godine glas BHSSZ-a vrijediti
onoliko koliko bude ostvarenih sati u
aktivnostima.

BROJNA PITANJA

Bila su i korisna pojasnjenja nakon pitanja
iz Gislaveda o evidentiranju aktivnosti
van kruzoka. Naime, postoji $iroka lepeza
moguénosti u ostvarivanju sati i aktivnosti
a samim tim i moguénost za povecanje
prihoda aktiva Zena i Saveza. Almedina
Saci¢ najavila je dvodnevni seminar krajem
oktobra u Gislavedu gdje ¢e se govoriti
upravo o tim temama. Istovremeno
upuden je poziv i rukovodstvu NBV-a da
prisustvuje seminaru i tako se upozna s
metodama rada saveza.

ZAKLJUCAK
VIDEOKONFERENCIJE

Nakon tri sata intenzivnog rada
konferencija je zakljuena uz

konstataciju da je to bila najmasovnija
videokonferencija medu ¢lanicama NBV-a.
Sli¢ne konferencije odrzat ¢e se i s ostalim
¢lanicama NBV-a.

BHREF Press
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BROJNE AKTIVNOSTI
|ZMEBU DVIJE SJEDNICE

Najava novih projekata

Dnevni red redovnog sastanka Glavnog
odbora Bh. svedskog saveza Zena 17.
septembra u Borésu bio je u znaku
razmatranja aktivnosti izmedu dvije
sjednice i planiranju za naredni period.

POZITIVNE OCJENE

Osim predsjednice Almedine Sadi¢,
sastanku su prisustvovale i Zlatija
Jasarevié, Saliha Salihovi¢, Senada
Kahriman, Izeta Burazerovi¢, Azra Jelacié,
Milena i Atif Radasli¢, Mirsada Zekiri i
Mirsad Sacié.

Nakon $to je usvojen zapisnik s
prethodnog sastanka, analiziran je i
pozitivno ocijenjen susret i razgovor sa
¢lanicama aktiva Zena "Perdan” i ”Sarajevo”
iz Malméa. Takoder, pohvale su iskazane
za ucesce i prezentaciju Cvijeta mira i
izlozbu projekta "Kazi to sa vezom” na
Regionalnoj smotri kulture oblasti Skane,
koju su pripremile Almedina, Mirjana,
Izeta, Fatima S., Sefika i Senada.

"Setnja za zdravlje” ili "Bh. derdan
zdravlja”, uz uéescée aktiva "Derdan” i
”Sarajevo” iz Malmda, te aktiva iz Bordsa,
Gislaveda, Vixjoa, Virnamoa i
Norrképinga, akcija je koja je dala dobre

rezultate, te Ce biti odrzana ponovo.

PREZENTACIJA
SAVEZA

U Vrigstadu je odrzana konferencija
NBV-a na kojoj su ucestvovali
predstavnici nekoliko useljenickih
organizacija. Tom prilikom Fatima
Veladzi¢ predstavila je BHSSZ i projekte
u kojima se govori o stradanju civila u
Prijedoru i Srebrenici, s naznakom o
sli¢nosti sa stradanjem civila u Iraku i
Siriji.

Znacajno mijesto u promociji Saveza
zauzima i ucesée delegacije BHSSZ-a na
Medunarodnom skupu posveéenom
keranju i ¢ipki u Gracanici.

"Dan bijelih traka”i”’Dan Srebrenice”
obiljezeni su u mnogim udruZenjima, a
Savez je predstavljen na centralnim
manifestacijama.

BHSSZ je prisustvovao i rukometnoj
utakmici reprezentacija Svedske i BiH
odigrane u Vixjou. Posjetiteljima je

predstavljen Cvijet mira kao podsjetnik
i upozorenje na stradanje civila tokom

agresije na BiH.

DAN DRZAVNOSTI

Glavni odbor informisan je o dosadasnjim
aktivnostima na projektu "Maternji jezik”
u koji je ukljucen i ovaj Savez. Za naredni
period u saradnji s NBV-om planiran

je dvodnevni seminar u Gislavedu,

te kontakti s aktivima u regijama
Vistergotland i Skédne, kao i start nekoliko
projekata u kojima bi dosla do izrazaja

i I

Sastahak u Borasu

zenska kreativnost i osjecaj za lijepo.
Organizacija centralnog obiljezavanja
Dana drzavnosti BiH povjerena je
BHSSZ-u i bit ¢e odrzana u Norrképingu
26. novembra. U toku su aktivnosti

na uklju¢ivanju Saveza u projekt
obiljezavanja Dana holokausta 27. januara
u Norrképingu.

Na kraju sastanka govorilo se o placanju
¢lanarine i dostavljanju dokumentacije iz
aktiva. Jos uvijek postoji neozbiljnost u
izvr$avanju ovih obaveza pa Odbor planira
pojacane aktivnosti na ovom planu.

Muhamed Mujaki¢

NBV

TETERHETIAORESENT
[BLDK NITVERETASET

Foriv nia konferenciju o matarmjem jezio

MATERNJI JEZIK I VISEJEZICNOST

KAO KLJUC RAZUMIJEVANIA

i lenderinaie je do s bas dosadafigey sl

20. novembra 2016,
9.30 - 12.00

pradum pempekivg budafeg ulvina matemjeg jerka u Svedska).
Kenbes el 68 nasinge defiraral otfebe, maquirie | ntedes nivi
generacga, % néenomm o eranga dogoroing odiih mindds

o irefivaniu bosanskog, hrvatsiog | spskog jedka o Seedsiod,

Taiave ra sudkieraEge:
Savez B udnadfenin, BHRF kanctka
bl nfoiibhsaverorg




TOLLARE - STOCKHOLM

SEMINAR | PREZENTACILJA
NBV GLANICA

Pokazan respekt udruzenjima s bosanskim predznakom

Trodnevni seminar za regionalne
rukovodioce i ¢lanove regionalnih
kancelarija NBV-a od 7. do 9. oktobra ove
godine organizirala je Uprava NBV-a u
studentskom centru Tollare. Na seminaru
su predstavljene organizacije - ¢lanice
NBV-a, medu kojima BHRF i BHSKE.

TEME |
PREZENTACIJE

U centru smjestenom u idili¢cnom
ambijentu $tokholmskog arhipelaga odrzan
je seminar uz obradu stru¢nih tema.
Drugog dana seminara prezentaciju su
odrzali Savez bh. udruzenja u Svedskoj
(BHRF) i Bh. Svedski savez zena u
Svedskoj (BHSKF).

Muhamed Mujaki¢ podsjetio je na razloge
formiranja BHRF-a (agresija na BiH i
Sirenje istine o karakteru agresije na
suverenu ¢lanicu UN-a, humanitarna
pomo¢ civilima, prihvat prvih prognanika),
te prezentirao zemlju iz koje dolaze
Bosanci i Hercegovci.

Zatim je Fatima Veladzi¢ govorila o
principima na kojima se odvija aktivnost
BHRF-a, s posebnim osvrtom na sadrzaje
koji proisti¢u iz ¢lanstva u NBV-u:
prevencija i §irenje svijesti o Stetnosti
alkohola, duhana i opojnih sredstava.
Mujaki¢ je predstavio i rad Bh. $vedskog
saveza Zena i govorio o razvojnom putu
ovog saveza formiranog 1999. godine pod
okriljem BHRF-a. Za kratko vrijeme ovaj
savez se razvio od "uloge u pripremi hrane”
do organizacije koja je kroz brojne projekte
postigla jako puno u raznolikosti i
bogatstvu svojih aktivnosti, kao i integraciji
sa srodnim $vedskim i useljenickim
organizacijama.

VRIJEDNI PROJEKTI

Sa fotosima i tekstom Muhamed je pred-
stavio projekt "Sdg det med broderi”, koji

je povezao bh. aktive Zena i $vedske aktive
iz raznih regija, a svoje finale ostvario je
velikom izlozbom i stru¢nim predavanjem
u Halmstadu.

BHSKEF je iskoracio i u Evropu
zapazenom izlozbom na Festivalu kulture
u Kranju (Slovenija), te studijskim puto-
vanjem u BiH i posjetama Olovu,
Srebrenici, Gracanici i Sarajevu.

RADNE GRUPE

Aida Nezirevi¢, jedna od ucesnica
seminara i ¢lan GO BHSKF-a, s Fatimom
i Muhamedom prezentirala je zakljucke i
iskustva u kontaktima s udruZenjima i
aktivima. Sugerirano je da se uz
razumljivu teZnju na ocuvanju vlastite kul-
ture, tradicije 1 jezika, ravnopravno ukljuce
i pitanja jednakosti medu

spolovima, pitanja demokratije i

slobode govora, uéesée mladih u upravama
udruzenja, te prosvjecivanje u borbi protiv
alkoholizma i opojnih droga.

Zaklju¢ujuéi svoju prezentaciju Fatima,
Aida i Muhamed naglasili su da su
regionalni Sefovi i stru¢ni radnici NBV-a

¥ '._ 1 -". H i
ff‘étﬁ Uspjesan rad i projekti

dobrodosli u bh. udruzenja i aktive Zena
kako bi ostvarili §to neposredniji kontakt,
bolje se upoznali s aktivnostima i dali
odredene savjete i sugestije za bolji rad.

VELIKA NBV
PORODICA

Prezentacije na seminaru imale su i druge
organizacije, te je bilo korisno upoznati se
s njihovim aktivnostima i velikom
porodicom NBV-a. U nedjelju, zavr$nom
danu seminara, razgovaralo se o
ekonomskim pitanjima — finansiranju
NBV-a i ispunjavanju zahtjeva koje pred
NBV postavlja Vlada Svedske.

Treba istadi ¢injenicu da je tokom seminara
pokazan respekt prema Bosancima i
Hercegovcima i njihovom radu u
udruzenjima, no ujedno je ukazano i na to
da je to breme obaveza za koje smo sigurni
da mozemo i hoéemo uspjesno nositi

iu buduénosti.

BHREF Press



VET DU HUR
DET AR

ATT VARA
FARGBLIND?

N_y studiematerial

NBYV har tagit fram en bok som ér fylld
av vardagsberittelser som med bilder

och text visar skillnaden mellan normalt
firgseende och defekt firgseende. Hur édr
det att handla frukt om du inte ser om
den dr mogen eller omogen? Hur kinns
det att st i kladaftiren och fundera pi
om byxorna dr bruna eller gréna eller vad
g6r du nir du inte ser om toaletten dr
upptagen eller ledig?

I virt nya studiematerial far du insikt i

en virld dir firgerna inte dr det primira
och férhoppningsvis far du en bittre
forstaelse for hur det dr att vara firgblind.
Boken ir skriven av Monica Bokenstrand
som arbetar som verksamhetsutvecklare
pa NBV Skane. Hon har sjilv ett defekt

firgseende och berittar i boken om sin

i i

vardag. Boken visar att det finns mycket att
gora for att vardagen ska bli enklare och ir
tylld med tips och idéer.

NBYV Press

FOR BARNENS
SKULL

Atta procent av alla barn i Sverige har en
forilder som fatt vird pa grund av psykisk
ohilsa eller missbruk och varje ar skolkar
tre procent av alla 15-4ringar for att ta
hand om en anhérig hemma. Det dr négra
siffror som visar att det finns méinga

barn — varav flera har rotter i en annan
kultur — som behéver hjilp och stéd fran
samhillet. Kortfilmerna "For barnens skull”
riktar sig till de som arbetar med barn vars

forildrar flytt till Sverige.

SIMON (Svenskar och invandrade mot
droger) tillsammans med NBV producerat
tre kortfilmer som heter Ingenmansland,
Andra generationens trauma samt
Hedersflykten. Filmerna belyser pa olika
sitt barns och ungdomars utsatthet och
speciella situation nér deras foraldrar har
flytt fran sitt hemland.

NBYV Press

STUDIEPLAN

For barnens skull

Fakta och studiefrdgor for
yrkesverksamma och ideella

NBV Simén

NBV NYHETER

KALLT
LAND
VARMT
HJARTA

Vir verksambet med asylsokande

Under hosten 2015 sokte 160 000
personer asyl i Sverige. Vi pi NBV vill ge
dessa minniskor stéd och verktyg for att
kunna etablera sig i virt samhille. Inom
NBYV har vi medarbetare frin alla virldens
horn och stor erfarenhet av att jobba med
minniskor som kommer till Sverige. Nu
byggs dven vért arbete med asylsokande
upp runt om i landet. BHRF Press

HUR KAN DU
ENGAGERA DIG?

Genom ditt engagemang kan du vara med
paverka och engagera vira nya vinner.

Vi arrangerar bland annat sprikkaféer,
mangfaldskorer och studiecirklar i svenska
spriket. Vi ska se till sa att alla som
kommer till Sverige fir moéjligheter att
komma in i samhillet. Du behovs i det
arbetet. Engagera dig i verksamhet som
redan finns eller starta upp egna
studiecirklar. Du kan engagera dig genom
att: leda en studiecirkel i svenska spriket,
delta i sprikkaféer, starta upp en
studiecirkel i svensk samhallskunskap,
delta i en mangfaldskor, starta upp en
studiecirkel i matlagning.

Lir er av varandras matkulturer och om
du har egna idéer bara kontakta vira NBV
lokala kontor.

NBV Press
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MANIFESTACIJA
GODINE

DVADESET
PRVA SMOTRA

Vise od 600 ucesnika u
nekoliko takmicarskih
disciplina i kategorija

Odrzavanjem Savezne smotre kulture i
skolstve u Malméu 1. oktobra ove godine
ponovo je ispunjen jedan od glavnih ciljeva
manifestacije — okupljanje i druZenje ¢la-
nova i udruzenja iz svih dijelova Svedske.
Tokom Smotre i ovog puta je zabiljezen
impozantan broj ucesnika koji su nastupali
u nekoliko takmicarskih kategorija i dis-
ciplina, te u revijalnom dijelu programa.
Imali smo priliku vidjeti na djelu pojed-
ince i grupe koji su stigli iz pojedinaénih
udruzenja — ¢lanica Saveza i predstavili
svoj rad u folklornim nastupima, recitaciji
i recitalu, modernom plesu, sevdalinkama,
drami i monodrami, horskom pjevanju.

Malmo: Odlican progran}«fgmotre

BROJNI SARADNICI

Ponovo su svojih pet minuta imali i ¢lanovi
Bosanskohercegovackog omladinskog
saveza u Svedskoj, koji su u sali Moriska
paviljongen predstavili svoje aktivnosti.
Naravno, tu su bili i gosti iz NBV-a, Osig-
uravajuce kuée ,Folksam*, kao i Bh. §vedski
savez Zena u Svedskoj (BHSSZ), vidego-
disnji saradnici BHRF-a. Podrsku Smotri
pruzio je i Malmoé stad.

Na samom ulazu u salu mogli smo vidjeti i
vrijedne péelare iz Bosansko-hercegovack-
og udruzenja péelara u Svedskoj, saradnike

BHRF-a ve¢ dugi niz godina.

REZULTATI SMOTRE

FOLKLOR
PRIVUKAO
NAJVECU
PAZNJU

Predstavljamo

najuspjesnije na Smotri

Rezultati po takmicarskim kategorijama
Savezne smotre kulture i skolstva.

MLABDI JUNIORI

Recital: 1.”Behar” Goteborg, 2. "BiH”
Gislaved.

Recitacija: 1.”"Bosna” Boris, 2.”BiH”
Norrképing, 3.”Behar Géteborg.

Sevdalinka: 1. ’Bosanska Krajina” Malmo.
Drama: ”Sarajevo” Malmé.

Folklor: 1.”"Behar” Géteborg, 2. ”Rubin”
Eslov, 3.”BiH” Virnamo.

JUNIORI

Recital: 1.”BiH” Gislaved, 2.”Behar”
Goéteborg.

Recitacija: 1.”BiH” Norrképing,

2.” Sarajevo” Malmg, 3. ”’BiH” Gislaved.
Moderni ples: 1.”BiH” Norrképing.
Hor: 1.”Bosna” Borés.

Folklor: 1.”Sarajevo” Malmsé, 2. ”BiH”
Norrképing, 3.”Bosna” Boras”.

Ziri imao tezak zadatak

ZADOVOLJSTVO
PRISUTNIH

Publika je s odusevljenjem pratila dogadaje
na sceni i nagradivala ucesnike

podrskom i aplauzima, $to je dokazalo da
je i ovogodi$nja smotra opravdala sva svoja
ocekivanja.

Zavjesa dvadesetprve smotre je spustena.
Ipak, tek do naredne godine kada ¢emo
ponovo biti pocaséeni prisustvom premijeri
truda i rada udruzenja i ¢lanica Saveza bh.
udruzenja u Svedskoj.

E.Z.

SENIORI

Recital: 1.”Sarajevo” Malmé i "BiH”
Norrképing, 2.”BiH” Gislaved.
Recitacija: "Ljiljan” Vixjo, 2. ”Sarajevo”
Malmé. Sevdalinka: 1.”Bosna” Boris,
2.”Lijiljan” Vixjo, 3.”Gnosj6 2000” Gnosjo.
Drama: "Bosanska Krajina” Malmé.
Moderni ples: 1. ’Rubin” Eslév.
Hor: 1.”Bosna” Boras, 2. ’BiH” Gislaved,
3.”BiH” Norrképing.
Folklor: 1.”Bosanska Krajina” Malmé i
"Behar” Goteborg, 2.”Sarajevo” Malmo, 3.
"BiH” Norrképing.

BHREF Press




OTVARANJE SMOTRE

PLAVI PONI

Glumci i djeca napravili
dobar uvod u Smotru

Pocetak ovogodisnje smotre obiljezio je

scenski nastup nazvan ,Plavi poni“ u reziji

Mirsada Begovica. U glavnim ulogama
gledali smo Harisa DZani¢a kao djecaka i
Amelu Mistri¢ kao njegovu majku.
Gledatelji u sali tokom nekoliko minuta
imali su priliku vidjeti 1 doZivjeti potresnu
ratnu pricu o nesretnoj pogibiji djecaka
tokom voznje omiljenog malog

bicikla, popularnog plavog ponija.
Izvrsnom postavkom i izvedbom glumci

RECITACIJA MLADI
JUNIORI

NAJBOLJA
RECITACIJA IZ
NORRKOPINGA

Mladi juniori predstavili su se
recitacijama, a stigli su iz tri udruzenja.
Prvo mjesto odlukom stru¢nog Zirija

svojom izvedbom zasluzio je Haris DZzani¢

iz Udruzenja ,BiH“ Norrkdping s

RECITAL MLADI
JUNTORI

NASTUP DVA
UDRUZENJA

Glumci i djeca napravili
dobar uvod u Smotru

Takmicarski dio Dvadesetprve savezne
smotre kulture i $kolstva imali su priliku
otvoriti mladi juniori takmicenjem u
recitalima. Prvo mjesto osvojili su ¢lanovi

Odli¢an performans na pocetku

su uspjeli privuéi paznju svih prisutnih u
dvorani koji su bez daha pratili scenski
nastup do samog kraja i potom glumce
nagradili gromoglasnim aplauzom.

U uvodnom dijelu Smotre nastupile su

pjesmom Nedzada Ibrisimovi¢a "Bosna” u
pripremi uditelja Melise Cizmi¢, Mustafe
Catovi¢a i Alme Mlivi¢.

Plasman na drugo mjesto ostvarila je Nejra
Hajri¢ iz Udruzenja "Bosna” Boras
recitacijom pjesme "Bosna” Ajse Zahirovi¢
u pripremi Berine Ljubinac.

Haris DZanic

»Behar” Géteborg

Udruzenja ,Behar“ Géteborg Ilma i Mina
Rami¢, Lejla Besirevi¢ i Elma Brkovi¢ koje
su se predstavile tekstom "Nostalgija”
spisateljice Suade Kovagevic.

U recitalu drugo mjesto pripalo je Erni

i Sari Oras¢anin i Eldinu Skenderu iz

Nejra Hajri¢

i Larisa Poje, Berina Ljubinac i Zerina
Cutura, a scenu je upotpunio i simpati¢ni
djetiji hor ,Pahuljice Udruzenja ,Bosna“
Boris.

BHREF Press

Trece mjesto u ovoj kategoriji zauzela je
Ilma Rami¢ iz Udruzenja "Behar”
Goteborg stihovima pjesme ”Jo§ postoji
Bosna moja” Tahira Deli¢a Tase.

BHREF Press

llma Ramié

,BiH” Gislaved

%

b

Udruzenja ,BiH* Gislaved sa izborom
tekstova iz udzbenika za prvi razred
osnovne $kole koje je priredila

Sadeta Murié.

BHREF Press
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DRAMA, MLADI
JUNTORI

CRVENKAPICA
NA SCENI

Dramska grupa Udruzenja BKF
yoarajevo” Malmé predstavila se izvedbom
poznatog igrokaza Bra¢e Grimm
"Crvenkapica’, i to u kategoriji mladih
juniora. Zlatko Buki¢ pomogao je
mali$anima u pripremi igrokaza koji je
odusevio publiku u dvorani i pobrao sve
simpatije. Glumci: Ajla Hajdarevi¢, Ajla
Hasanovi¢, Larisa Sirc¢o, A. Mujani¢,

Sanna i Ajla Beho.

L
¥

N
i

:

H

BHREF Press

FOLKLOR MLABI
JUNTORI

NAJBOLJI
BEHAR
GOTEBORG

Prvo mjesto u takmicenju folklornih grupa
za mlade juniore pripalo je Udruzenju

"Behar” Géteborg, koji su za muzicku Udruzenja "Rubin” Eslov, koji su uz pomoé¢  kategoriji uz igru”S one strane Plive” i
podlogu koristili sevdalinku "Mila majko koreografa Besira Rasovica nastupali uz koreografa Samiru Mesanovié.

Salji me na vodu”. Koreograf Amel Muli¢  ”Bognjacke igre iz Srednje Bosne”.

je zasluzan za ovaj uspjeh. Folklorna grupa iz Udruzenja "BiH” BHREF Press
Na drugom mjestu nasli su se ¢lanovi Virnamo plasirala se na tre¢e mjesto u ovoj

”Rubin” Eslov ”BiH” Varnamo




|I O L K L U R J U N | U R | Norrképing zauzeli su drugo mjesto uz "Bosna” Boras

"Banjalucke igre” i koreografiju Faruka

Sarajli¢a.
PRYO MJESTO e i et e tansens s
Boras, s "Bosnjackim igrama iz okoline

Sarajeva”u koreografiji Envera Sehovica i

uvjezbavanju za koje je bila zaduzZena Ajla
Selimagi¢.

U ovoj disciplini zabiljezili smo i

. nastupe jo$ dvije foklorne grupe.

M A L M 0 Udruzenje "Bosanska Krajina” Malmé
predstavilo se igrom "Na Vratniku” uz
muzicku pratnju Harisa Zilica i

Pet folklornih grupa nastupilo je u koreografiju Edine Sabi¢ i Eldara Pasica.

kategoriji juniora. Na kraju najvise su se Folklorna grupa ”BiH

radovali ¢lanovi BKF ”Sarajevo” Malma, ”Virnamo predstavila se publici s

koji su izveli "Muslimanske igre iz "Varoskim igrama” u koreografiji

sjeveroisto¢ne Bosne”, uz pripremu Samire Mesinovic.

koreografa Kenana Jagarspahica.

Clanovi folklorne grupe Udruzenja "BiH” BHREF Press

”BiH” Norrkoping

REC|TAC|JA JUN|0R| . Ajla Hajdarevi¢

NASTUP CETIRI :
UDRUZEN)A

U disciplini recitacija u juniorskoj
kategoriji bilo je dosta zanimljivo s
obzirom da smo zabiljezili nastup Cetiri
udruzenja. Prvo mjesto osvojila je Ajla
Hajdarevi¢ iz Udruzenja BKF ”Sarajevo”
Malmé, recitacijom pjesme “Uno, voljena
rijeko” autora Ejuba Pagali¢a. Nastup je
pripremio Zlatan Buki¢. Erna Jakupovi¢
iz Udruzenja "BiH” Gislaved svoj nastup
je zavrsila na drugom mjestu recitovanjem L | .
dove "Gospodaru moj” autora prof. Hamde
Came. Nastup je pripremljen uz pomo¢
Sadete Muri¢.

Iz UdruZenja "Behar” Goteborg na sceni
smo mogli vidjeti Selmu Kaji¢, koja je

se predstavila pjesmom "Ste¢ak” Suade
Kovagevié.

U ovoj kategoriji na sceni je bila i Ajla
Selimagi¢ iz UdruzZenja "Bosna” Boras,
koja nam je recitovala pjesmu "Reci Bosno”
autorice Ajse Zahirovi¢ uvjezbanu uz

podrsku Larise Poje.

Selma Kaji¢ Ajla Selimagi¢

BHREF Press
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SEVDALINKA MLABI JUNIORI

MILA MAJKO SALJI ME

14

NA VODU

Udruzenje "Bosanska Krajina” Malméo
predstavila je Nejra Sabi¢ pjesmom "Mila
majko $alji me na vodu” u kategoriji
sevdalinka mladi juniori. Nejra se odli¢no

snasla na sceni i uz pratnju Harisa Zilica
pokazala svoje pjevacko umijece.

BHREF Press

STRUGNI
ZIR
SMOTRE

Velike dileme

nakon kvalitetnih nas-
h@m

Amra Hamidovi¢ — Skiljan

Sve performanse koje smo mogli vidjeti
na sceni Moriska Paviljongen ocjenjivao
je struéni Ziri u sastavu: Amra Hamidovié¢
— Skiljan, Iso Porovi¢ i Kenan Jasarspahic.
Obuhvacene su sve kategorije i discipline
Smotre. Nakon veoma kvalitetnih nastupa
Ziri je imao tezak zadatak izabrati najbolje
i proglasiti pobjednike, te najbolje
pojedince i grupe.

FOLKLOR

Za ocjenjivanje folklornih nastupa na
ovogodi§njoj smotri bila je zaduzena Amra
Hamidovié — Skiljan koreograf i
predsjednik Kulturno-umjetnickog drustva
yotari Grad“ Jajce.

Iso Porovi¢

GOVORNI SADRZAJI

Iso Porovi¢ pratio je govorne dijelove
Smotre (recitacija, recital, drama,
monodrama) i svojim iskustvom iz svijeta
pozorista i glume mogao je dobro
procijeniti sve izvedbe. Porovi¢ je inace
glumac, reditelj i poeta, a zavrsio je i
Akademiju scenskih umjetnosti u Sarajevu.

HOR | SEVDALINKE

Kenan Jagarspahi¢, ¢lan Odbora za
kulturu BHRF-a i koreograf foklorne
grupe Udruzenja BKF ,Sarajevo® Malmé
ocjenjivao je nastupe horskih grupa i
izvedbe sevdalinki.

BHREF Press

Kenan Jasarspahi¢

SMOTRE

REVIJALNI
PROGRAM

Smotra je imala i svoj revijalni program
tokom kojeg su na sceni bili ¢lanovi
Kulturno-umjetnickog drustva ,Dukatiz
Goéteborga, renomirani i visestruki
pobjednici saveznih smotri. Clanovi
drustva ponovo su bili odli¢ni u svojoj
izvedbi i predstavili se publici "Igrama iz
okoline Kreseva”.

Osim foklorne grupe, nastupila je i Irvana
Karat s pjesmom "Karanfile, cvijeée moje”.

BHREF Press




RECITAL SENIORI

ODLICNI
NASTUPI

U disciplini recitala u seniorskoj kategoriji
ovog puta pojavila su se tri udruzenja.
Prvo mjesto su na kraju podijelili
”Sarajevo” Malmé i ”BiH” Norrképing,
dok se na drugo mjesto plasiralo
Udruzenje "BiH” Gislaved.

Clanovi Udruzenja BKF ”Sarajevo”
Malmé koristili su kolaz stihova Josipa
Pejakovi¢a i Maka Dizdara, a ucestvovali
su Dona Buki¢, Sabiha Ramié, Amina
Salihovi¢, Adela Hadzajli¢, Nisveta
Salihovi¢, Enna Gosto i Selma Sali-
hovi¢, uz uvjezbavanje Zlatka Bukica.
"BiH” Norrkoping predstavljale su Suada
Zemanié i Amela Mistri¢ sa stihovima
Benjamina Isovi¢a "Bosna’”.

RECITAL JUNIORI

MEHO JE
TRAZIO
PRAVDU

U juniorskom takmicenju u disciplini
recitala nastupili su ¢lanovi dva udruzen-
ja. Zasluzeno prvo mjesto pripalo je
Udruzenju ”BiH” Gislaved, a na scenu

su izasli Elvedin Muhi¢, Erna Jakupovi¢,
Sejla Oras¢anin i Anes Skender uz recital
pod nazivom ,Meho je trazio pravdu,

JEDAN HOR IZ
BORASA

Juniorski hor iz Udruzenja "Bosna” Bords
jedini je predstavnik koji je nastupio u
disciplini horskog pjevanja u kategoriji
juniora. Djecaci i djevojcice ovom
prilikom su izveli pjesmu "Zaigrajmo”

BKF Y’&arajevo" Malmé

”BiH” Gislaved

Iz Udruzenja "BiH” Gislaved na sceni smo
mogli vidjeti grupu od pet predstavnika:
Dino Ahmetovi¢, Emina Grudi¢, Amer
Dervidi¢, Emin Tulek i Medina Zekirov.

izbor stihova pjesnika Envera Colakovica i
Velimira Milo$evi¢a. Da budu spremni za
nastup pobrinula se Sadeta Murié.

Na drugo mjesto plasiralo se Udruzenje
"Behar” Géteborg, a slusali smo recital "Ne
diraj” autorice Suade Kovacevi¢ koji su
pripremile Selma Kaji¢ i Amina Musa.

BHREF Press

Clanovi ”BiH” Gislaved

autora Sretena Stanceviéa. Pomoé¢ u
pripremi pjesme pruzena je od Zerine,

”BiH” Norrkoping

Sa Sadetom Muri¢ uvjezbali su stihove
Skendera Kulenovi¢a ”Na pravi put sam ti
izasao majko”.

BHREF Press

Selma i Amina

Berine i Lare iz pomenutog udruzenja.

BHREF Press
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PLES

SJAJNA ATMOSFERA NA SGENI

”BiH” Norrkoping ; ”Rubin” Eslov

Besir Rasovi¢. Takoder, juniorska grupa iz Udruzenja "BiH” Norrképing odusevila je svojim nastupom uz savjete koreografa Fuada
Mlivica.
BHREF Press

DRAMA SENIORI

SMIJEH | ODUSEVLJENJE
PUBLIKE

Interesantnu predstavu na scenu Dvadesetprve savezne smotre donijele su ¢lanice
Udruzenja "BiH” Virnamo. Tekst autorice Fatime Veladzi¢ pod nazivom "Stara i nova
vremena” glumacki su oZivjele Zinaida Mesinovi¢, Hajra Jajéanin i Fatima Veladzic.

BHREF Press
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Stara i nova vremena

REClTACHA SENlORl Sadeta Sokol LELLERET T

RECITACLE ZA
PAMCENJE

Sadeta Sokol predstavljala je UdruzZenje

"]l VS Kao 1 osodle wodi svoje pjesme pod nazivom "Tebi”. "Mojom Bosnom prostrte serdzade” u
) Jsljgn a()lqov- .TO l'plrol: € §o¢ING, PONOYO Ny drugom miestu zavrsila je Sabiha pripremi Zlatka Bukica.
Je Sadeta odusevila ¢jelokupnom Ramié iz UdruZenja "Sarajevo” Malmé, sa BHREF Press

izvedbom i bila najbolja recitujuéi stihove stihovima Suade Malko& Kovacevic

el VONODRAMA SENIORI

PERFORMANS BIJELOG STAPA

Svojih pet minuta slave na sceni imao je i glumac Muris Gozi¢ iz Udruzenja "Bosanska
Krajina” Malmé, koji nam je predstavio svoju zanimljivu monodramu pod imenom

”Slijepac”.
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HOR SENIORI

PJEVANJE
LA
PRIMJER

U disciplini horskog pjevanja u seniorskoj
kategoriji imali smo priliku slusati

”Bosna” Boras

SEVDALINKA SENIORI

NE KLEPECI
NANULAMA

Duet nastup u reziji Berine Ljubinac i
Mustafe Sarajli¢a ocijenjen je kao najbolja
izvedba sevdalinke na ovogodisnjoj
smotri. Takmicari su predstavljali
Udruzenje "Bosna” Boras i pjevali pjesmu
"Ne klepedi nanulama’”.

Odli¢na je bila i Elvira Krdzi¢ iz
Udruzenja "Ljiljan” Vixjo, plasiravsi se na
drugo mjesto uz muzicku pratnju Harisa
Sehiéa i pjesmu "Emina” Alekse Santica.
Na trec¢e mjesto, sasvim zasluzeno, plasirao
se Jusuf Huseinovi¢ iz Udruzenja "Gnésjé
2000” Gnosjo, koji nam je pjevao "Snijeg
pade na behar na voce”.

U pjevanju sevdalinki takmicili su se jo$ i
Mustata Besi¢ iz Udruzenja "BiH
”Virnamo s pjesmom "Oj jeseni tugo
moja’, iz Udruzenja "BiH” Norrképing
Semso Avdi¢ sa sevdalinkom ”Stara staza”,
a zabiljezili smo i trio nastup Udruzenja
"BiH” Virnamo s pjesmom "Sanak me
mori”, koju su izvele Sabiha Rami¢, Sanela
Besi¢ i Zuhra Saranovié.
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ukupno pet horskih grupa iz pet
udruzenja. Najbolje ocijenjena grupa stigla
je iz Udruzenja "Bosna” Boras s pjesmom
”Kao moja mati”.

Na drugu poziciju plasirali su se ¢lanovi
Udruzenja ”BiH” Gislaved s pjesmom
”Karanfil se na put sprema i pjeva’”.
Zasluzeno, na tre¢e mjesto u ovoj kat-
egoriji dosli su predstavnici Udruzenja
"BiH” Norrképing. Hor je izveo pjesmu
"Telal vice”.

Osim navedena tri hora imali smo priliku
poslusati i vidjeti nastup hora iz Udruzen-
ja”BiH” Virnamo s pjesmom ”Lavanda’, a
potom i hora iz UdruZenja "Ljiljan” Vixjo
s pjesmom ”"Anadolka”.
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Berina i Mustafa

Semso Avdi¢

Elvira Krdzic

Mustafa BeSi¢
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GLASEH |
FOLKLOR SENIOR

POBJEDNICI IZ MALMOA
| GOTEBORGA

Nastupi koji su imali najvec¢u paznju publike ostavljeni su za kraj
takmicarskog programa Dvadesetprve savezne smotre. Pet
folklornih grupa nastupilo je u seniorskoj konkurenciji, a nakon
puno posla za stolom stru¢nog Zirija odlu¢eno je da ove godine
Smotra ima dva pobjednika u disciplini folklora: "Bosanska
Krajina” Malmé i "Behar” Géteborg.

Clanovi folklorne grupe Udruzenja "Bosanska Krajina” Malmé
izveli su "Igre iz Bosne” uz koreografa Indiru Ali¢ i muzicku
pratnju Harisa Zilica.”"Behar” Géteborg predstavio se "Spletom
igara iz Bosne” na Celu s koreografom Amelom Muli¢em.
Folkloristi Udruzenja BKF ”Sarajevo” Malmé na drugom mjestu
predstavili su se izvedbom "Svadbenih igara iz okoline Jajca, uz
pripremu Kenana Jasarspahica. Folklorna grupa koja je zavrsila
takmicenje na treCem mjestu stigla je iz "BiH”

Norrkdping s "Gradskim igrama iz Srednje Bosne” uz koreografiju
Faruka Sarajlica.

”Bosanska Krajina” Malmo

BHREF Press

"Behar” Géteborg
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POHVALE ZA ORGANIZACIE |
UDRUZENJA

URUGENE
SVEGANE DIPLOME

RADNA ATMOSFERA NA SCENI

SLOZNA EKIPA

Sve pohvale idu za vrijednu ekipu na

sceni koja se pobrinula da sve protekne bez
problema. Amela Mistri¢ uspjesno je
vodila cjelodnevni program, a osim ovog
dijela nastupala je i u nekoliko
takmicarskih kategorija $to je iziskivalo

GOSTI SMOTRE

SVECANI GOVOR |
PRIGODNE RIJECI

Svecanim govorom Azra Jelaci¢, preds-
jednica Saveza bh. udruzenja u Svedskoj,
proglasila je pocetak Savezne smotre
kulture i skolstva. Prigodne rije¢i imala je i
Ilma Caprnja, predstavnica

ISO NA POZORNICI

Predsjednica Saveza bh. udruzenja

u Svedskoj Azra Jelaci¢ prije samog
proglasenja najboljih na

Dvadesetprvoj saveznoj smotri uruéila je
ucesnicke diplome svim udruzenjima koja
su nastupila na Smotri. Naravno, prilikom
dodjele nisu zaboravljene ni saradnicke
organizacije koje su pomogle odrzavanju
manifestacije.
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dodatni napor. Fatima Selimagi¢ i Sead

Juji¢ neumorni su bili u tehni¢kom dijelu

Smotre i sigurno svojim angaZzmanom
doprinijeli kvalitetnom programu i
nesmetanom odvijanju ovog dogadaja.
Naravno, ne Zelimo zaboraviti ni ostale
¢lanove organizacijske grupe, ali su Amela,
Sead i Fatima uradili veliki dio posla na
Celu sa scenografom Mirsadom
Begovicem.
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Omladinskog bh. saveza u Svedskoj, a
pozdrave je uputila i Almedina Sacié,
predsjednica
Bosanskohercegovacko-$vedskog saveza
zena u Svedskoj.

Visegodisnji prijatelji i saradnici Stefan
Lahall i Catharina Sandberg stigli su iz
NBV-a. Tokom svetanog otvaranja
obratili su se publici u sali, govore¢i
pohvalno o organizaciji i provedbi
programa Smotre.
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Svojih pet minuta na sceni imao je i ¢lan Zirija Iso Porovi¢, koji je publiku pocastio
izvedbom tekstova Alekse Santica i kolazom poezije nekoliko bh. pisaca. Zanimljivim
nastupom zaintrigirao je publiku i pokazao dugogodi$nje umijece u retorici i glumi na

pozornici.

BHUF PREZENTACIJA

BHREF Press

OMLADINA U HUMANITARNOJ AKCLJI

Na sceni Moriska Paviljongen Bh. omladinski savez u Svedskoj (BHUF) izvrsio je svoju promociju, a njegovi lanovi podsjetili su
prisutne na povezanost s Bosnom i Hercegovinom i pozvali na podrku radu ovog saveza. Njegov cilj je okupljanje bh. omladine i
organiziranje dogadaja koji ¢e bolje i jace povezati mlade porijeklom iz BiH u Svedskoj, naglasili su mladi i pozvali na bolje i masovnije
uclanjenje u BHUF. Tokom Smotre prikupljana je humanitarna pomo¢, a na sceni su prigodnim kolazom fotografija omladinci pokazali
i opisali svoje aktivnosti i nedavne posjete djecijim domovima u BiH. Omladinci ¢e nastaviti pruzati podrsku Savezu bh. udruzenja i u
narednim godinama, te aktivno ulestvovati u programima koji se dedavaju pod okriljem BHRF-a, istakli su iz Bh. omladinskog saveza

u Svedskoj.

A

Iso Porovic

BHREF Press
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BHRF 1ZBORNI
TURNIR

Odbor za sport BHRF-a obavlja
posljednje pripreme za organizaciju
zavr$nog turnira u malom nogometu za
podrudje Svedske nakon kojeg bi se
izabrala ekipa koja bi predstavljala Savez
bh. Udruzenja iz Svedske na Svjetskom izbornih turnira u svojim
prvenstvu dijaspore BiH. regijama. Zavr3ni turnir odrzat ée se u
Borisu a domadin je UdruZenje

"Bosna” Boris. Termin odrzavanja turnira
Z A N I M LJ I \I 0 U je subota 10.decembar 2016. godine.
DECEMBRU .
. DOMACIN SVJETSKOG
Koordinator Odbora za sport Muhamed
Ceri¢ pocetkom septembra P R V E N S T V A
poslao je obavijesti

oblasnim organizacijama i Komisija za sport Svjetskog saveza
Savezu omladine za organizaciju dijaspore BiH jo$ trazi domacina

||h

Re rez tacua §v keultalli

narednog 14.prvenstva u malom
nogometu. Bh. Savez u Italiji i grad
Piacenza bili su domadini za 2016.godinu.
Savez bh. udruzZenja u Svedskoj
predstavljala je ekipa Udruzenja “Bosna”
Borisa, pojacana sa tri predstavnika Saveza
bh. omladine. Oganizacija prvenstva zaista
je zahtjevna, kako sa ekonomske tako i sa
organizacione strane pa se nadamo da ¢e
SSDBiH ubrzo rijesiti taj problem i
objaviti ime organizatora turnira.

M.M.

Ustanovi Staracki dom ”Zlatna jesen” u Sanskom mostu iz Udruzenja "BiH” Gislaved
upuden je paket medicinske opreme za stare i bolesne. O tome nas je informisao
predsjednik udruzenja iz Gislaveda Nazmija Konjevi¢. Pomenuti staracki dom u sklopu je
Centra” Fenix” koji je registrovan 1997. godine. Centar je ove jeseni poceo i s obukom druge
generacije osoba koje ¢e nakon uspjesno zavrsenog obrazovanja dobiti potrebne kvalifikacije
za rad sa starim i bolesnim osobama.

Osim ove akcije, Aktiv Zena ”Osmijeh” iz Gislaveda donirao je 2.500 $vedskih kruna kuhinji
Centra "Fenix” gdje se dnevno priprema oko 150 obroka za lica u stanju socijalne potrebe.
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POMOC IZ GISLAVEDA ZA
"ZLATNU JESEN"




